
1. Розподіліть подані міжмовні омоніми на повні омоніми, омофони та 

омографи. З’ясуйте їх значення: 

англ. ape – італ. ape; англ. dove – італ. dove; англ. fine – італ. fine; англ. gift – 

нім. gift; англ. hell – нім. hell; англ. angina – укр. ангіна; англ. magazine – 

укр. магазин; англ. prophecy – укр. професія; болг. направо – укр. направо; 

італ. letto – рос. лето; італ. opera – укр. опера; рос. доля – укр. доля; 

рос. загубить – укр. загубити; рос. кожный – укр. кожний; рос. мешкать – 

укр. мешкати; рос. облик – укр. облік; рос. ось – укр. ось; рос. пыл – укр. пил; 

рос. пыльный – укр. пильний; рос. час – укр. час; серб. маjка – укр. майка; 

рос. заказ – чеськ. zakaz; рос. позор – чеськ. pozor; рос. слева – чеськ. sleva. 

 

2. Встановіть значення поданих паронімів і різницю в їх вживанні: 

автоматизований – автоматичний – автоматний; авторитарний – авторитетний; 

адрес – адреса; анотація – нотація; афект – ефект; відносини – відношення; 

громадський – громадянський; дипломат – дипломант – дипломник; завдання – 

задача; заступник – замісник; зв’язаний – зв’язний; континент – контингент; 

корейка – кореянка; об’єм – обсяг; особовий – особистий; тактичний – 

тактовний. 
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